Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Parasha 43 Masei ((JJ) - Numeros 33:11-49

Aliyah 2: (Numeros 33:11-49) Continuacién de las estaciones del viaje de Israel
hasta las llanuras de Moab.

Haftarah: Amds 2:6-3:8 (Las iniquidades de Israel y la historia de su redencion).
Brit Hadashah: Hebreos 11:13-16 (Los patriarcas como extranjeros que buscaban
la patria celestial).

Punto 1. Numeros 33:11-49

Texto Hebreo Original F.onet.ica Traduccion Palabra Traduccion Literal
Tiberiana por Palabra
0000000000 va-yis'u Y viajaron Y viajaron de Elim
Y : y acamparon junto
OO0000o0 me-eilim de Elim al Mar de Juncos.
Oo00oo0ooo va-yajanu y acamparon
000000000000 al-yam-suf sobre-mar-de-juncos
Traduccion Literal: Y
viajaron de Elim y
acamparon junto al
Mar de Juncos.
o . Y viajaron del Mar
0000000000 va-yls'u Y viajaron de Juncos
. I y acamparon en el
N0000000000 mi-yam-suf del-mar-de-juncos desierto de Sin.
0000000000 va-yajanu y acamparon
Oooooo00o0a b’midbar en el desierto-de
Jood sin Sin

Traduccion Literal: Y
viajaron del Mar de
Juncos y acamparon en
el desierto de Sin.
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Texto Hebreo Original

JooCoooooo

J00CCODODOOO0000

[O00000oOa
[O00000oOd

Traduccion Literal: Y
viajaron del desierto de

Sin y acamparon en
Dofkah.

[O00000oOd

[O00000oOd

[Oo000ooOa
[O0000ooOd

Traduccion Literal: Y

viajaron de Dofkah y
acamparon en Alush.

[000000oO0
[O0000oog
(000000000
[000000O000

[0o00000oo00
o000

Ooo0d

[0000
[O00000oOa

Traduccion Literal: Y

vigjaron de Alush y

acamparon en Refidim,

y no habia alli agua
para que el pueblo
bebiera.

[O00000o0d

Fonética
Tiberiana

va-yis'a

mi-midbar-sin

va-yajanu
b’dofkéh

va-yis'd
mi-dofkdh

va-yajanu
b’alush

va-yis'a
me’alush
va-yajanu
bi-refidim

v’l6-hayah
sham
mayim
la’am
lish’'tét

va-yis'u

Traduccion Palabra
por Palabra

Y viajaron

del-desierto-de-Sin

y acamparon
en Dofkah

Y viajaron

de Dofkah

y acamparon
en Alush

Y viajaron
de Alush

y acamparon
en Refidim

y no-hubo

alli

agua

para el pueblo
para beber

Y viajaron

Traduccion Literal

Y viajaron del
desierto de Sin

y acamparon en
Dofkéh.

Y viajaron de
Dofkah

y acamparon en
Alush.

Y viajaron de Alush

y acamparon en
Refidim,

y no habia alli agua

para que el pueblo
bebiera.

Y viajaron de
Refidim
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Texto Hebreo Original

JooCoooooo

[O00000oOa
[000000O000
O00000

Traduccion Literal: Y
viajaron de Refidim y
acamparon en el
desierto de Sinai.

[O00000oOd

[000000O000

O00000

[O0000ooOd
[O00000o0d
[O00000oOa

Traduccion Literal: Y
viajaron del desierto de
Sindi y acamparon en
Kibrot-ha-Ta’avah.

[O00000oOa

[O00000oOa

OOo000ooOd
OOo000ooOd
[Oo000ooOa

Traduccion Literal: Y
viajaron de Kibrot-ha-
Ta’avah y acamparon

en Jatzerot.

[Oo000ooOa

[O0000oog

000000000
Ho0o000000

Fonética
Tiberiana

me-refidim

va-yajanu
b’midbar
sindy

va-yis'u
mi-midbar
sinay
va-yajanu
b’kiv'rot
ha-ta’avah

va-yis'u
mi-kiv'rot

ha-ta’avah
va-yajanu
ba-jatzérot

va-yis'u

me-jatzérot

va-yajanu
b’ritmah

Traduccion Palabra

por Palabra
de Refidim

y acamparon

en el desierto-de

Sinai

Y viajaron

del desierto-de

Sinai
y acamparon

en Kibrot-de-

la-pasion

Y viajaron

de Kibrot-de-

la-pasion
y acamparon
en Jatzerot

Y viajaron

de Jatzerot

y acamparon
en Ritmah

Traduccion Literal

y acamparon en el
desierto de Sinai.

Y viajaron del
desierto de Sinai

y acamparon en
Kibrot-ha-Ta’avah.

Y viajaron de Kibrot-
ha-Ta’avah

y acamparon en
Jatzerot.

Y viajaron de
Jatzerot

y acamparon en
Ritmah.
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Fonética

Texto Hebreo Original Tiberiana

Traduccion Literal: Y
viajaron de Jatzerot y
acamparon en Ritmah.

HO0000000O va-yis'u
[O0000000 me-ritmah
JooCoooooo va-yajanu
HO0o00000 b’rimén
HO0000 paretz

Traduccion Literal: Y
viajaron de Ritmah y
acamparon en Rimén-
Peretz.

(La lista continta hasta
el versiculo 49 con el
mismo patron de viaje y
acampamento)

Punto 2. Haftarah

Amos 2:6-3:8

Texto Hebreo Original

Amos 2:6

0aoo

0oooa

0ooa
0000000000000
000000000
0000000000
O000000000000000
0o
000000000000
000

0000000
000000000

Traduccion Palabra
por Palabra

Y viajaron

de Ritmah

y acamparon
en Rimon
Peretz

Fonética Tiberiana

koh

amar
Adonai
al-sh’l6shah
pish’éy
yisra’él
v'al-arba’ah
16

ashivénu

al

mij’ram
ba-késéf

Traduccion Literal

Y viajaron de
Ritmah

y acamparon en
RimoOn-Peretz.

Traduccion Palabra
por Palabra

Asi

dijo

Adonai

Por tres
transgresiones
de Yisra’él
y por cuatro
no

lo revocaré
por

vender

por la plata
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Texto Hebreo Original

[O00000
[O00000oOa
[O0000Cog
[O0000Cog

Traduccion Literal: Asi dijo Adonai:
Por tres transgresiones de Yisra’él, y por
cuatro, no lo revocare; por vender al
justo por plata y al pobre por causa de

sandalias.
Amos 3:1
00000000
00000000
000000
000000
0000000
0o
00000000
000000
0000000000
000
0000000000000000000
000000
0000000000
0000000
000000000
000000

Traduccion Literal: Escuchad esta
palabra que hablé Adondi sobre
vosotros, hijos de Yisra’él, sobre toda la
familia que hice subir de la tierra de

Mitzrayim, diciendo:

(El texto continua hasta el versiculo 3:8)

Comentario Mesianico:

Fonética Tiberiana

tzadik
v’'evyon
ba’avur
na’alayim

shim’a
ha-davar
ha-zéh
asher
dibér
Adonai
aléyjem
b'néi
yisra’él

al
kol-ha-mish’pajah
asher
he’eliti
me’eretz
mitzrayim
lemor

Traduccion Palabra
por Palabra

al justo

y al pobre
por causa-de
sandalias

Escuchad

la palabra
esta

que

hablo

Adonai

sobre vosotros
hijos-de
Yisra’él

sobre
toda-la-familia
que

hice subir

de la tierra-de
Mitzrayim
diciendo

La Haftardh de Amds se conecta con la Parasha Masei a través del tema del pacto y
el juicio divino. Masei enumera las 42 paradas, un testimonio de la fidelidad de
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Adonai al guiar a Yisra’él. Amds, por otro lado, confronta a la misma nacién que
Adonadi habia redimido, con la realidad de su infidelidad y corrupcion social. El
profeta Amds comienza su mensaje con una recapitulaciéon de los pecados de las
naciones circundantes, para luego enfocar su juicio sobre Yisra’él, la nacién que
Adonai habia “hecho subir de la tierra de Mitzrayim” (Amos 3:1). Este es un eco
directo de la apertura de la Parasha Masei, que menciona la salida de Mitzrayim.

El comentario mesianico se centra en la naturaleza del juicio y la esperanza de la
redencion. El profeta muestra que el pueblo no solo peco6 contra Adonai, sino que su
pecado afectd a los mas vulnerables, vendiendo “al justo por la plata y al pobre por
causa de sandalias.” Estos pecados sociales y de injusticia, que rompen el corazon de
la Torah, son los mismos que Yeshta haMashiaj vino a sanar y a redimir. El es el Rey
Justo que no permitira la opresiéon. La pregunta retdrica de Amos, “éAndaran dos
juntos si no estuvieren de acuerdo?” (Amos 3:3), es una poderosa prefiguracion de la
necesidad de caminar en armonia con Adonai, una armonia que solo es posible a
través de la obra reconciliadora del Mashiaj. Yeshua es el cumplimiento de la justicia
social y la redencién del pueblo.

Aplicacion Espiritual:

La Haftardh de Amos nos obliga a reflexionar sobre nuestro propio caminar
espiritual. La enumeracion de las jornadas en Masei nos muestra la fidelidad de
Adondi; Amds nos advierte sobre la responsabilidad que viene con esa fidelidad. La
Kehildh mesidnica actual es el pueblo que ha sido sacado de la esclavitud del pecado
por la sangre del Cordero de Pésaj, Yeshtia haMashiaj. Asi como Yisra’él fue
advertido por su injusticia, nosotros somos llamados a una vida de justicia y rectitud,
no solo en nuestro pacto con Elohim sino también en nuestras relaciones con los
demas. La Haftarah nos ensena que el juicio de Adonai comienza con Su propia casa
(Amos 3:2), lo que nos exhorta a vivir vidas que reflejen la justicia del Mashiaj. La
esperanza es que, a través de Yeshua, tenemos la redencion de nuestros pecados y la
capacidad, por el Ruaj Hakodesh, de caminar en rectitud y justicia, cumpliendo el
proposito de la Torah.

Punto 3. Brit Hadashah

Hebreos 11:13-16 (Peshita Aramea)

Fonética Siriaca Traduccion Palabra

Texto Arameo Original Oriental por Palabra

Hebreos 11:13
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Texto Arameo Original

Fonética Siriaca

Traduccion Palabra

Oriental por Palabra
000000000000 b’haymanuté En fe
0a0o0 mito murieron
NENEN holén éstos
O00000 kulhin todos
0ooo v'16 Y no
0o00oa nesbu tomaron
000000000 mulkono la promesa
00000 el sino que
0ad men de
NN rugo lejos
LOo0oo00 jazayhu la vieron
00000000 v’shalemuhu y la saludaron
INENNN v'audiu y confesaron
0000o d’aik que como
0000000000 aksanaye extranos
00000000 v’sharoya y peregrinos
0o00oa endn son
0000000 b’ara en la tierra
Traduccion Literal: En fe murieron
todos estos, y no tomaron la promesa,
sino que de lejos la vieron y la
saludaron y confesaron que como
extrafnos y peregrinos son en la tierra.
Hebreos 11:14
0oooa el sino
0o den si
0o0doa holén estos
0000000 omrin dicen
0000000 denun que ellos son
0o00oa bd’ein buscando
000000000 mdinétd una ciudad
00000000 ejartd otra

Traduccion Literal: Sino que si estos
dicen que ellos estan buscando una
ciudad otra.
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Fonética Siriaca Traduccion Palabra

Texto Arameo Original Oriental por Palabra

(El texto contintia hasta el versiculo
16)

Comentarios exhaustivos:

La Brit Hadashah en Hebreos 11 complementa perfectamente la lista de las jornadas
en Masei. Mientras que la Torah nos da el registro de los viajes fisicos de Yisra’él, el
texto de Hebreos nos da la perspectiva espiritual de esa misma peregrinacién. El
pasaje de Hebreos 11:13-16 habla de los patriarcas, pero su mensaje es aplicable a
toda la historia de Yisra’él en el desierto. El autor de Hebreos describe a los
patriarcas como “extranos y peregrinos en la tierra,” una descripcion que encapsula
la experiencia de Yisra’él en el desierto, siempre en movimiento, sin un hogar
permanente.

Conexidn con la Torah y Haftardh:

La conexion es directa y teolégicamente rica. Masei es el registro fisico del
peregrinaje, mientras que Hebreos 11 es la interpretacion teoldgica de ese mismo
viaje. La lista de las 42 jornadas no era solo un mapa; era el testimonio de un pueblo
que se movia por fe, buscando una herencia. La Haftarah de Amos, al confrontar a
Yisra’él con su injusticia, subraya que este peregrinaje no era solo una prueba fisica,
sino una prueba moral y espiritual. La verdadera “ciudad” o “lugar” que Adonai les
habia prometido no era solo la tierra de Canadn, sino una “ciudad que tiene
fundamentos, cuyo arquitecto y constructor es Elohim” (Hebreos 11:10), una
metafora de la redencién mesianica.

Reflexion Mesianica:

El pasaje de Hebreos 11 se centra en la “fe” como el principio rector de la
peregrinacion. Esta fe, que lleva a los patriarcas a buscar una “patria celestial,” es la
misma fe que Yisra’él necesitaba para seguir a Adonai a través del desierto. Yeshua
haMashiaj es el “autor y consumador de nuestra fe” (Hebreos 12:2). El es el
cumplimiento de la promesa que los patriarcas y el pueblo en el desierto buscaron.
La “patria celestial” es el reino de Yeshta. La divinidad de Yeshuia, manifestada como
MarYah en el desierto, es la misma que ahora nos guia como el Rav ha-Gadol (el
Gran Maestro) y nos prepara para una herencia eterna. El Brit Hadashah nos ensefa
que el viaje de Yisra’él es una sombra del viaje espiritual de cada creyente, y que
Yeshua es el centro de ese viaje.
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Punto 4. Contexto Historico y Cultural

La segunda Aliyah continta la lista de las 42 paradas, una seccién unica en la Torah
por su naturaleza de itinerario. Esta lista no solo tiene un valor geografico, sino
también un profundo significado simbolico y teoldgico. En la antigiiedad, los
registros de viaje eran importantes para legitimar la posesion de tierras y la historia
de un pueblo. Para Yisra’él, este documento servia como un memorial de su pasado,
demostrando que su travesia no fue accidental sino divinamente ordenada. La
mencion de lugares como Kibrot-ha-Ta’avah (sepulcros de la pasion) o Refidim,
donde el pueblo murmurd, recuerda los momentos de prueba y fracaso. Los escritos
de Qumran a menudo se referian a la comunidad como un “campamento en el
desierto,” siguiendo el modelo de la peregrinacion de Yisra’él. Esto muestra como la
experiencia del desierto se convirtié en un arquetipo de la vida de fe y de la
comunidad de pacto. Los primeros creyentes mesianicos, como Shaul y el autor de
Hebreos, reinterpretaron esta peregrinacion como un viaje espiritual, un patron
redentor para la Kehildh.

Punto 5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

Comentarios Rabinicos: Los sabios del Midrash Rabbah ensefian que Adonai
ordend la lista para mostrar Su misericordia y fidelidad. Aunque Yisra’él paso 40
anos en el desierto por su desobediencia, el numero limitado de paradas muestra que
no fueron forzados a vagar sin rumbo. El Shemot Rabbah (22:4) compara las paradas
con un padre que lleva a su hijo de paseo y luego enumera las paradas para
recordarle las maravillas del viaje. Los comentaristas como Ibn Ezra enfatizan que el
propodsito de esta lista era doble: un registro historico y una leccion teolégica para
las futuras generaciones.

Comentario Judio Mesianico: La lista de paradas en Masei es una profecia del
camino de la redencién. Cada lugar tiene un significado simbolico que apunta a la
obra de Yeshua. Kibrot-ha-Ta’avéah, el “sepulcro de la pasién,” representa la muerte
del yo y el fin de los deseos carnales, una muerte que el creyente experimenta en
Tevilah con Yeshua. Refidim, donde no habia agua, es un tipo de la desesperanza sin
Yeshua, la Roca que da agua de vida. La llegada al desierto de Sinai, donde se revelo
la Torah, es una sombra de la revelacion de la Palabra de Elohim en la persona del
Mashiaj.

Notas de los primeros siglos: Los escritos de los nazarenos y de los padres de la
Kehildh enfatizan la naturaleza tipoldgica de la peregrinacion. El texto de 1 Corintios
10 (mencionado en la Aliyah 1) y Hebreos 11 (mencionado aqui) son ejemplos clave
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de como se entendia este viaje. Yeshuiia haMashiaj es visto como el cumplimiento de
la Roca, el Mana y la Nube que guiaba a Yisra'él.

Anotaciones Gramaticales y Léxicas: Las palabras “vayis"u” (J0J0000000 - v
viajaron) y “vayajanu” (J0J000O000O0 - v acamparon) se repiten a lo largo de toda la
seccion. Este estilo literario, conocido como “anaphora,” sirve para enfatizar la
naturaleza repetitiva y metddica del viaje. No fue un deambular sin proposito, sino
un proceso ordenado.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

La segunda Aliyah cubre las jornadas desde Elim hasta la llanura de Moav. Esta
seccion detalla la travesia desde las bendiciones de Elim (oasis de doce fuentes y
setenta palmeras) hasta las pruebas de Refidim y la revelacion de Sinai. La
estructura de esta lista, con su repeticion de “viajaron de... y acamparon en...”,
resalta el ritmo de la vida en el desierto: movimiento y descanso. Cada parada
representa una leccion. Refidim ensefa sobre la provision divina en tiempos de
necesidad. Kibrot-ha-Ta’avah nos recuerda el peligro de la pasion y la desobediencia.
Sindi marca el momento fundacional de la Torah. Para el creyente mesianico, esta
Aliyah es un mapa espiritual. Nos muestra que el camino de la fe tiene sus oasis y sus
desiertos, sus victorias y sus fracasos, pero en cada etapa, Adondi esta presente para
guiar y disciplinar.

Punto 7. Tema Mas Relevante

El tema central de esta Aliyah es el Progreso Espiritual a través de la Prueba y
la Fidelidad Divina. La lista de las jornadas es una leccion de como la vida de fe no
es una linea recta, sino una serie de movimientos y paradas, con momentos de
abundancia y de escasez. La importancia de este tema en el contexto de la Tordh
radica en que prepara al pueblo para la vida en Canadan, ensefiandoles la absoluta
dependencia de Adonai. La vida en la tierra prometida no seria libre de desafios,
pero la experiencia del desierto les habia ensefiado que Adonai era su fuente y su
proteccion.

Este tema se relaciona directamente con la obra de Yeshia haMashiaj. El no
prometio un camino fcil, sino Su presencia en el camino. Su vida y ministerio
reflejan este patron: la tentacidn en el desierto, las pruebas con los oponentes, la
crucifixién y la resurreccion. Cada etapa fue un progreso hacia la redencion final. La
Kehildh mesidnica entiende que el desierto es la escuela de la fe, donde se aprende a
confiar en Yeshtia como el inico proveedor y lider. El tema también se conecta con
los Moedim, especificamente con Sucot, la Fiesta de las Cabafas, que conmemora la
vida en el desierto. Sucot nos recuerda la fragilidad de nuestra existencia terrenal y
la necesidad de depender de Adonai para nuestra proteccién y provision, un eco
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directo de las jornadas en Masei.
Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah
Profecias Mesiadnicas y Reflexidn:

Las jornadas del desierto son una figura (tzelalim) de la vida del Mashiaj y de la vida
de fe. Cada parada es un evento simbdlico que encuentra su cumplimiento en
Yeshua. La peregrinacion entera es una profecia del camino de la salvacién, desde la
redencion de la esclavitud hasta la entrada en el reino eterno.

Métodos para descubrir al Mashiaj:

 Tipos y Sombras (Tzelalim): Refidim, donde no habia agua, tipifica la sed
espiritual de la humanidad. El agua que fluyé de la roca, como lo revela 1
Corintios 10:4, es una sombra de Yeshua, la “roca espiritual” de la cual fluye el
agua de vida (Juan 4:10). El desierto de Sinai, donde se revelé la Torah, es un
tipo de Yeshtia como la “Palabra de Elohim hecha carne” (Juan 1:14), la
revelacion perfecta de la Tordh.

« Patrones Redentores (Tavnitot): El patrén de salir de la esclavitud, enfrentar
pruebas en el desierto y ser guiado por Adondi, es un patrén redentor que se
cumple en la vida del creyente. Yeshuia nos libera, nos guia a través de las
pruebas y nos prepara para la herencia.

« Nombres y Titulos Proféticos: Los nombres de los lugares a veces tienen
significados que apuntan al Mashiaj. Refidim (JJ00J0000), cuyo nombre puede
estar relacionado con la palabra “refuda” (QJOUO000 - curacion), puede ser visto
como un lugar donde la curacion milagrosa de Adonai se manifestd,
prefigurando a Yeshtia como nuestro Sanador.

Cumplimiento en el Brit Hadashah:

El autor de Hebreos 11, al referirse a los patriarcas como “peregrinos en la tierra,”
universaliza la experiencia de Yisra’él en el desierto, convirtiéndola en una
experiencia de fe para todos los creyentes. El anhelo de una “patria celestial” es el
anhelo del creyente mesidnico por el reino venidero de Yeshua. La peregrinacion de
Yisra’él es un espejo que nos muestra nuestro propio viaje y nos ensefia que el
destino final no es la tierra fisica, sino la ciudad celestial, la Nueva Yerushalayim,
que es el centro del reino del Mashiaj.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos

Los Targumim, como el de Yerushalmi, a menudo afiaden detalles a las narraciones,
aunque en esta lista de lugares son mas literales. Sin embargo, en el Midrash
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Rabbah se encuentran ricas interpretaciones. Un Midrash sobre Kibrot-ha-Ta’avah
(sepulcros de la pasion) sugiere que el nombre es un recordatorio de que los deseos
carnales llevan a la muerte, una leccién que se reitera en las escrituras mesianicas.
No hay menciones directas de esta lista de lugares en los textos apocrifos, pero la
tematica de la peregrinacion y la fidelidad de Adonai es comun en textos como el
Libro de Jubileos y el Testamento de los Doce Patriarcas.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o Principios y Valores

Aunque esta seccion no contiene mandamientos (mitzvot) explicitos, los principios
que se pueden extraer son:

1. Dependencia Total de Adonai: La narrativa de las jornadas subraya la total
dependencia del pueblo de Adondi para su guia y sustento.

2. Lucha contra la Pasion: El nombre Kibrot-ha-Ta’avédh sirve como una
advertencia permanente contra los deseos carnales y la desobediencia.

3. Fidelidad en la Peregrinacion: La Aliyah nos ensefia que la vida de fe es una
peregrinacion que requiere constancia y perseverancia, incluso en las paradas
mas dificiles.

Estos principios son fundamentales en la fe judio mesidnica. La dependencia se
centra en Yeshtia como nuestro proveedor; la lucha contra la pasion es una batalla
espiritual contra el pecado; y la fidelidad es la perseverancia en la fe hasta el fin,
esperando la promesa de nuestra herencia eterna.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

1. ¢Como podemos aplicar la leccidn de Kibrot-ha-Ta’avah a nuestras propias
vidas, identificando y lidiando con los deseos y pasiones que nos alejan de
Adonai?

2. La travesia de Elim a Refidim muestra una transicion de la abundancia a la
escasez. ¢Como reaccionamos en los momentos de desierto y prueba, y qué nos
ensena la fidelidad de Adonai en esos momentos?

3. ¢De qué manera la repeticiéon de “viajaron y acamparon” nos recuerda que la
vida espiritual es un proceso de movimiento y descanso, y como podemos
encontrar ese equilibrio en nuestro caminar con Yeshua?

4. Si el desierto de Sindi es el lugar de la revelacion de la Torah, {como nuestra
relacion con Yeshua, la “Palabra de Elohim hecha carne,” se convierte en la
revelacion maxima para nosotros?

5. {Cémo el concepto de ser “peregrinos en la tierra,” como lo describe el autor de
Hebreos, cambia nuestra perspectiva sobre las posesiones, los planes a largo
plazo y nuestro destino final?
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Punto 12. Resumen de la Aliyah

La segunda Aliyah de Masei detalla las jornadas de Yisra’él desde Elim hasta la
llanura de Moav, incluyendo paradas significativas como Refidim y Sinai. Esta
seccién no es solo un mapa, sino un registro de las pruebas, los fracasos y las
victorias que moldearon al pueblo. En Mashiaj, esta peregrinacién se convierte en un
modelo del viaje espiritual del creyente, donde Yeshua es la fuente de provision, la
Roca que da agua, y el lider que nos guia a través de los desiertos de la vida. La lista
de las jornadas nos ensefa que la fe requiere perseverancia y que la fidelidad de
Adondi es constante, incluso cuando nuestra obediencia falla.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Adonai, Elohim fiel, te damos gracias por el registro de las jornadas de Tu pueblo.
Nos ensefa que cada paso de nuestra vida es importante para Ti, que nos guias en
los momentos de abundancia en Elim y nos sostienes en los desiertos de Refidim. Te
pedimos, MarYah, que nos des la fortaleza para perseverar en nuestra peregrinacion,
para que no caigamos en la pasion como en Kibrot-ha-Ta’avah, sino que caminemos
en obediencia a Ti. Que Tu Ruaj Hakodesh nos dé el agua de vida que fluye de
Yeshua haMashiaj, nuestra Roca eterna. Ayudanos a vivir como peregrinos en esta
tierra, con nuestra mirada fija en la patria celestial que nos has preparado. Amén.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,
Traductores y Estudiantes:

https://bibliatorahviviente.github.io/recursos

|13


https://bibliatorahviviente.github.io/recursos

